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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- oczekujac — szczesliwej nadziei 1 objawienia si¢ —
interlinearny | Polski Interlinearny chwaty — wielkiego Boga i Zbawiciela naszego
Przekfad Pisma Swigtego | pomazanca Jezusa,
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad czekajac na szczg$liwa nadziej¢ i objawienie si¢
interlinearny | Textus Receptus chwaty wielkiego Boga i Zbawiciela naszego Jezusa
Oblubienicy Pomazanca
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | w oczekiwaniu* szczesliwej nadziei** i pojawienia
dostowny si¢ chwaly*** **¥* wielkiego Boga i Zbawcy
naszego, Jezusa Chrystusa,***** #¥*34%1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament czekajac na szczgsliwa nadzieje* 1 pokazanie sig
dostowny Popowski- chwaty wielkiego Boga i Zbawiciela naszego,
Wojciechowski Jezusa Pomazanca, 7
TRO Przektad Textus Receptus czekajac na szczgsliwg nadzieje i objawienie si¢
dostowny Oblubienicy chwaty wielkiego Boga i Zbawiciela naszego Jezusa
Pomazanca
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Wzywa nas rowniez do czekania na speknienie si¢
literacki cudownej nadziei i objawienie si¢ chwaty naszego
wielkiego Boga i Zbawcy, Jezusa Chrystusa.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | Oczekujac blogostawionej nadziei i chwalebnego
literacki Gdanska objawienia sie wielkiego Boga i Zbawiciela
naszego, Jezusa Chrystusa;
BG Przektad Biblia Gdanska Oczekujac onej blogostawionej nadziei 1 objawienia
literacki chwaty wielkiego Boga i zbawiciela naszego,
Jezusa Chrystusa;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka oczekiwajac btogostawionej nadzieje i przyszcia
literacki chwatly wielkiego Boga i zbawiciela naszego Jezusa
Chrystusa,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia oczekujac blogostawionej nadziei i objawienia si¢
literacki

chwaty wielkiego Boga i Zbawiciela naszego,
Jezusa Chrystusa,

D <x>530 1:7</x>; <x>570 3:20</x>; <x>590 1:10</x>; <x>650 9:28</x>
2 Tj. niosacej szczgscie nadziei, pakopiov EAnida.
3 pojawienie si¢ chwaly, émpdaveia Tig 80ENG : émedvela w <x>620 1:10</x> okresla wcielenie si¢ Chrystusa w czasie
pierwszego pojawienia si¢ (<x>630 2:11</x>), tu odnosi si¢ do Jego drugiego przyjscia lub pojawienia sig¢, pod. jak w <x>610
6:14</x>; <x>620 4:1</x>, 8. W <x>600 2:8</x> é¢mpdvela i Topovoia (czestsze) pojawiaja sie razem w odniesieniu do
przyszitego przyjscia.
D <x>470 16:27</x>; <x>470 25:31</x>; <x>520 5:2</x>; <x>670 4:13</x>

%) wielkiego Boga i Zbawcy naszego, Jezusa Chrystusa, Tod peydlov 0£od kai cotfipog judv Tnood Xpiotov : rodz. przed
wielki wskazuje, ze zgodnie z GS, w konstrukcji rodz. — rz — xoi — rz, gdy oba rzeczowniki sg w Ip, odnosza si¢ do osoby i sg
pospolite (tj. nie stanowig imion wlasnych), zawsze chodzi o ten sam obiekt, np. przyjaciel i brat, Bog i Ojciec, a zatem nasz
Pan okreslony jest jako Bog i Zbawca (<x>680 1:1</x>, 11; Jd 4). Boég i Zbawca mogg by¢ uznane za rz pospolite, a nie
imiona wlasne, gdyz jak wykazat Sharp, w grece imi¢ wlasne nie przyjmuje Im. Poniewaz zar6wno Bog (0€6g ), jak i Zbawca
(cotp ) wystepuja w Im, nie sa imionami wlasnymi i dlatego dotyczy ich zasada Sharpa (<x>630 2:13</x>L.).

0 <x>610 1:1</x>; <x>680 1:1</x>

7) Tu o przedmiocie nadziei.



BW Przektad Biblia Warszawska Oczekujac btogostawionej nadziei i objawienia
literacki chwaty wielkiego Boga i Zbawiciela naszego,
Chrystusa Jezusa,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna oczekujac spetnienia si¢ blogostawionej nadziei
literacki i objawienia si¢ chwaty naszego wielkiego Boga
1 Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow oczekujac szczgsliwego spetnienia nadziei
literacki 1 ukazania si¢ chwaly wielkiego Boga i naszego
Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.
PBP Przektad Nowy Testament czekajac na owg szczesliwa nadziejg, na objawienie
literacki Popowskiego sie chwatly wielkiego Boga i Zbawiciela naszego,
Jezusa Chrystusa,
PBW Przektad Nowy Testament, i cieszy¢ si¢ nadzieja, ze wielki Bog i nasz
literacki Wspolczesny Przektad Zbawiciel ukaze si¢ w petni swojego blasku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska oczekujac z radosng nadziejg chwalebnego
literacki przyjscia wielkiego Boga i Zbawiciela naszego,
Jezusa Chrystusa.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepeknan | o4ikyrouH OJaXCHHOT HAIIT 1 MOSIBH CJIaBH
literacki YBT Pagaina Typkonsika | penukoro bora it Cnacurens namoro Icyca Xpucra,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Oczekujac na bltogostawiona nadziej¢ i objawienie
dynamiczny si¢ chwaly wielkiego Boga oraz naszego
Zbawiciela, Jezusa Chrystusa,
NTPZ Przektad Nowy Testament z 1 oczekiwa¢ wciaz btogostawionego wypelnienia
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | naszej niewzruszonej nadziei, ktora jest objawienie
si¢ Sz'chiny naszego wielkiego Boga i objawienie
si¢ naszego Wyzwoliciela Jeszui Mesjasza.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | oczekujac szczesliwej nadziei i chwalebnego
dynamiczny ujawnienia sie wielkiego Boga oraz naszego
Wybawcy, Chrystusa Jezusa,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Oczekujemy bowiem wspaniatej chwili, w ktorej
dynamiczny | Zycia ukaze si¢ chwala wielkiego Boga i naszego

Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.
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